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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie Stitnej pomoci v rdmci ustanoveni clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 214/01)

Détum prijatia rozhodnutia 30. 10. 2002

Cislo pomoci NN 94/02

Clensky $tat Nemecko

Region —

Nézov (a/alebo meno prijemcu) Finanzbeitrdge 2002

Pravny zdklad Richtlinie zur Forderung der deutschen Seeschiffahrt vom 14. Juni 2002

Druh opatrenia —

Ucel Zvysenie kvalifikicie ndmornikov

Forma pomoci —

Rozpocet 4 miliény EUR
Intenzita 4 miliény EUR
Trvanie 2002

Odvetvia hospodarstva —

Nézov a adresa organu poskytujiceho | —
pomoc

Dalsie informécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
Détum prijatia rozhodnutia 1. 10. 2003
(islo pomoci NN 126/03
Clensky $tat Nemecko
Region —

Nézov (afalebo meno prijemcu)

Finanzbeitrdage 2003

Prévny zdklad

Richtlinie zur Férderung der deutschen Seeschiffahrt vom 5. Mai 2003

Druh opatrenia

Ucel

Zvysenie kvalifikicie ndmornikov

Forma pomoci

Rozpocet 4 miliény EUR
Intenzita 4 miliény EUR
Trvanie 2003

Odvetvia hospodarstva

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informécie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 7.6.2006
Cislo pomoci N 236/06
Clensky $tat Franctizsko

Regi6én

Ile de la Réunion

Nézov (a/alebo meno prijemcu)

Modification au régime N 607/04 concernant des aides individuelles a caractére
social au titre de l'article 87.2 a) du traité instaurées au bénéfice de certaines
catégories de passagers des liaisons aériennes reliant la Réunion a la France
métropolitaine.

Prévny zdklad

Article 60 de la loi n° 2003-660 du 21 juillet 2003 de programme pour l'outre-
mer; décret n° 2004-100 du 30 janvier 2004 relatif a la dotation de continuité
territoriale instituée par l'article 60 de la loi de programme pour l'outre-mer;
arrété du 7 février 2006 fixant pour I'année 2006 la répartition de la dotation
de continuité territoriale instituée par larticle 60 de la loi de programme pour
Toutre-mer; délibération n° DAE[20040019 du 29 juin 2004 de l'assemblée
pléniere du conseil régional de la Réunion portant dispositif de continuité terri-
toriale; délibération n° DAE[2004-0679 du 14 septembre 2004 de la commis-
sion permanente du conseil régional de la Réunion portant modalités pratiques
de gestion du dispositif de continuité territoriale et délibération n° DAE[2005-
0821 du 2 novembre 2005 de la commission permanente du conseil régional
de la Réunion portant amélioration du dispositif de continuité territoriale.

Druh opatrenia

Ucel

Podpora odstrafiovania izoldcie ostrova Réunion zavedenim schémy pomoci
socidlneho charakteru pre urcité kategérie cestujicich a obyvatelov ostrova
a touto cestou boj proti znevyhodneniu z dévodu ostrovného charakteru —
Leteckd doprava
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Forma pomoci

Rozpocet 8,6 miliénov EUR
Intenzita 30 %-100 %
Trvanie Jeden rok (do jila 2006)

Odvetvia hospodarstva

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Dalsie informécie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 18.7.2007
Cislo pomoci N 105/07
Clensky $tat Pol'sko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Gwarantowane przez Skarb Panstwa gwarancje ubezpieczeniowe dotyczace
kontraktu eksportowego

Préavny zdklad

1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. o gwarantowanych przez Skarb Panstwa ubez-
pieczeniach eksportowych;

2. Uchwala Nr 111/2006 Komitetu Polityki Ubezpieczen Eksportowych z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie szczegélowych zasad dzialalnosci Korporacji
Ubezpieczen Kredytéw Eksportowych Spdlka Akcyjna w zakresie gwaranto-
wanych przez Skarb Panstwa gwarancji ubezpieczeniowych dotyczacych
kontraktu eksportowego oraz zasad ustalania wynagrodzen z tytulu udzielo-
nych gwarancji ubezpieczeniowych

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Uel Vyvoz a internacionalizdcia
Forma pomoci Garancia

Rozpocet —

Intenzita —

Trvanie 20.12.2006-31. 12. 2011
Sektory hospodarstva Vsetky odvetvia

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Patrz Zalacznik nr 7 — Podmioty udzielajace pomocy

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informadcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povolenie $titnej pomoci v ramci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 214/02)

Détum prijatia rozhodnutia 18.7.2007
Cislo pomoci N 857/06
Clensky stat Slovensko

Regién

Stredné Slovensko

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Regiondlna pomoc podniku Kia Motors Slovakia s.r.o.

Prévny zdklad

1. Zékon ¢. 231/1999 Z.z. o $titnej pomoci z 24. augusta 1999 v zneni ne-
skorsich predpisov

2. Zdkon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
z 23. septembra 2004 v zneni neskorsich predpisov

3. Vynos ¢ 1/2005 Ministerstva hospodarstva SR z 1. marca 2005
o poskytovani dotécii v pdsobnosti ministerstva hospodarstva SR

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci: 1 153,1 mil. SKK
Intenzita 15 %
Trvanie —

Sektory hospodérstva

Motorové vozidld

Nézov a adresa orgénu poskytujiiceho
pomoc

Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky
Mierovd 19
SK-827 15 Bratislava 212

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informadcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4677 — Thornwood/Federal Mogul)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 214/03)

Dna 10. augusta 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na c¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4677. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)




C 214/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.9.2007
I\
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
12. septembra 2007
(2007/C 214/04)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,3885 RON  Rumunsky lei 3,3151
JPY Japonsky jen 158,14 SKK  Slovenskd koruna 33,635
DKK Dénska koruna 7,4479 TRY  Tureckd lira 1,775
GBP Britsk4 libra 0,6837 AUD  Austrélsky doldr 1,6613
SEK Svédska koruna 9,2903 | CAD  Kanadsky dol4r 1,4461
CHF Svajciarsky frank 1,6422 HKD  Hongkongsky dolar 10,8141
ISK Islandska koruna 89,29 NZD  Novozélandsky dolar 1,964
NOK  Norska koruna 7,8325 SGD  Singapursky doldr 2,106
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokérejsky won 1294,78
CYP Cyperska libra 0,5842 ZAR  Juhoafricky rand 9,99
CZK Ceska koruna 27,515 CNY  Cinsky juan 10,4437
EEK Estonska koruna 15,6466 HRK  Chorvétska kuna 7,3222
HUF Madarsky forint 254,69 IDR Indonézska rupia 13 062,31
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,8507
LVL Lotyssky lats 0,7007 PHP  FHilipinske peso 64,912
MTL Maltskd lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 35,269
PLN Polsky zloty 3,7801 THB  Thajsky baht 44,608

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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v

(Oznamy)

POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Ozndmenie franciizskej vlidy tykajice sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22[ES
o podmienkach udefovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum a tazbu uhlo-

vodikov (')

(Stanovisko k Ziadosti o vylucné povolenie na vyhladdvanie tekutych alebo plynnych uhlovodikov nazyvané ,povolenie
La Folie de Paris“)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/C 214/05)
Ziadostou z 28. februra 2007 spolo¢nost Renouveau Energie Ressources, so sidlom na 16, rue de Vivienne,
F-75002 Paris, (Franctizsko), poziadala o vylu¢né povolenie na patrocné obdobie na vyhladdvanie tekutych

alebo plynnych uhlovodikov, nazyvané ,povolenie La Folie de Paris“, na tizem{ s rozlohou priblizne 962 km
Stvorcovych, ktoré sa rozlicha na casti departementu Seine et Marne a departementov Marne a Aube.

Obvod tohto povolenia je tvoreny oblikmi poludnikov a rovnobeziek postupne spdjajicimi nizsie uvedené
vrcholy definované geografickymi siradnicami, pricom zaciatok je Parizsky poludnik.

Vrcholy Zemepisnd dfzka Zemepisnd Sirka
A 1,00 stupnia V 54,20 stupna S
B 1,40 stupnia V 54,20 stupna S
C 1,40 stupnia V 54,10 stupna S
D 1,50 stupnia V 54,10 stupna S
E 1,50 stupnia V 54,00 stupna S
F 1,70 stupnia V 54,00 stupna S
G 1,70 stupnia V 53,90 stupna S
H 1,50 stupna V 53,90 stupna S
1 1,50 stupnia V 53,84 stupna S
] 1,47 stupna V 53,83 stupna S
K 1,47 stupnia V 53,80 stupna S
L 1,40 stupna V 53,80 stupna S
M 1,40 stupnia V 53,90 stupnia S
N 1,10 stupna V 53,90 stupna S
(6] 1,10 stupnia V 54,10 stupna S
P 1,00 stupna V 54,10 stupna S

() U.v.ESL164,30.6.1994,s. 3.
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Vyltcené st

Obvod koncesie Merisier (26,5 km?)

Vrcholy Zemepisnd dizka Zemepisnd Sirka
Q 1,13 stupna V 54,15 stupna S
R 1,21 stupna V 54,15 stupna S
S 1,21 stupnia V 54,10 stupna S
T 1,13 stupna V 54,10 stupfa S

Podivanie Ziadosti a kritérid na udelenie oprivnenia

Ziadatelia, ktori podali pociatoént Ziadost a konkurencné Ziadosti, musia spifiat podmienky potrebné na
udelenie oprévnenia, ktoré sa stanovujt v ¢ldnkoch 4, 5 dekrétu ¢. 2006-648 z 2. jtina 2006 o oprdvneniach
na tazbu a na podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Spolo¢nosti, ktoré majii zaujem o toto povolenie, mozu v ¢asovej lehote devitdesiat dni po uverejneni tohto
stanoviska predlozif konkuren¢nii Ziadost podla podmienok uvedenych v ,Stanovisku o ziskani opravneni
na fazbu uhlovodikov vo Franctizsku®, uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 374
z 30. decembra 1994 na strane 11 a stanovenych dekrétom ¢. 2006-648 o oprévneniach na tazbu a na
podzemné skladovanie. Konkurenéné Zziadosti treba poslat ministrovi zodpovednému za oblast banictva na

nizsie uvedend adresu.

O podiatotnej Ziadosti a o konkurenénych Ziadostiach sa rozhodne podla kritérif na udelenie oprévnenia na
tazbu definovanych v ¢lanku 6 uvedeného dekrétu v lehote do dvoch rokov odo dna prijatia pociatocnej
ziadosti franctizskymi orgdnmi, ¢iZe najneskor do 2. marca 2009.

Podmienky a poZiadavky tykajice sa vykonu ¢innosti a jej ukoncenia.

Ziadatelia sa odkazuji na ¢lanky 79 a 79.1 fazobného kédexu a na dekrét & 2006-649 z 2. jina 2006
o tazobnych pricach, prdcach podzemného skladovania a o poriadku pre bane a podzemné skladovanie
(Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Dopliujtce informacie st k dispozicii na Ministerstve Zivotného prostredia, trvalo udrzatelného rozvoja
a usporiadania (generalne riaditelstvo pre energiu a suroviny, riaditelstvo energetickych zdrojov a nerastov,
kanceldria pre banski legislativu) 61, boulevard Vincent-Auriol, Télédoc 133, F-75703 Paris Cedex 13, Fran-
ctizsko, [telefon: (33) 144 97 23 02, fax: (33) 144 97 05 70].

Vyssie uvedené pravne a regulacné ustanovenia je mozné ndjst na internetovej stranke:

Légifrance http://www.legifrance.gouv.fr
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STATNA POMOC - GRECKO

Stitna pomoc C 44/06 (ex N 614/05) — Regiondlna pomoc pre textilné, odevné a koZiarske odvetvie
v Grécku

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 214/06)

Komisia rozhodla ukoncit konanie vo veci formdlneho zistovania podla ¢linku 88 ods. 2 Zmluvy o ES,
ktoré sa zacalo 24. oktobra 2006 () v savislosti s uvedenym opatrenim, vzhladom na to, ze Grécko dna
27. februdra 2007 stiahlo svoju notifikdciu.

() U.v.EUC297,7.12.2006,s. 38.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.4901 - Gilde/Swets)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 214/07)

1.  Komisii bolo diia 6. septembra 2007 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Gilde Buy Out Management Holding B.V. (,Gilde",
Holandsko) ziskava v zmysle ¢ldanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom
Koninklijke Swets & Zeitlinger Holding N.V. (,Swets“, Holandsko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Gilde: investicie do stikromnych majetkovych zdrojov,
— Swets: poskytovatel predplatitelskych sluzieb vydavatelom a abonentom.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢&isla COMP/M.4901 — Gilde/Swets na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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